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1. SCOPO DEL MEMORANDUM 

 

Lo scopo di questo Memorandum of Understanding (MoU) è quello di esprimere le intese e 

gli interessi comuni dei Partner e dei Partner Associati del progetto MED Dé.Co.U.Plages e 

degli ulteriori soggetti pubblici e privati (“Aderenti”), in linea con la visione e gli obiettivi 

principali proposti nell’ambito del documento di progetto “R 5.1.1 Pilote d’application des 

méthologies pour la gestion de la collecte des déchets plastiques en mer”, allegato al presente 

accordo, sulla base del quale è stata realizzata l’Azione Pilota “R 5.1 Pilote d’application des 

méthologies pour la gestion de la collecte des déchets plastiques en mer ” in Italia (Favignana 

– Isole Egadi) e in Tunisia (Mahdia e Kerkennah). 

 

2. FIRMATARI 

 

BP (Capofila del 

Proge6o MED 

Dé.Co.U.Plages) 

Societa Consor7le Ass.for.seo. Srl 

PP1 Comune di Favignana-Ente per la ges7one dell'Area Marina Prote6a 

Isole Egadi - AMP ISOLE EGADI 

PP2 Is7tuto Superiore per la Protezione e la Ricerca Ambientale (ISPRA) 

PP3 Ins7tut Na7onal des Sciences et Technologies de la Mer (INSTM)  

PP4 Faculté des Sciences Mathéma7ques, Physiques et Naturelles de Tunis 

FST 

Partner 

Associato 1 

Is7tuto CNR per i Sistemi Agricoli e Forestali del Mediterraneo (ISAFoM) 

di Catania - CNR ISAFOM 

Partner 

Associato 2 

Consorzio per il Controllo della Pesca Ar7gianale di Trapani - CO.GE.PA 

Partner 

Associato 3 

Stazione Zoologica Anton Dohrn - ANTON DOHRN 

Partner 

Associato 4 

Municipalité de Mahdia – Mahdia 

Partner 

Associato 5 

Office Na7onal de Tourisme de Tunisie – ONTT 
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Partner 

Associato 6 

Agence Na7onal de Protec7on de l'Environnement-Tunisie – ANPE 

Partner 

Associato 7 

Municipalité de Kerkennah – KERKENNAH 

Partner 

Associato 8 

Associa7on Mahdiaa Mémoire de la Méditerranée - AM3 

Partner 

Associato 9 

Union Tunisienne de l’Agriculture et de la Pêche – UTAP 

 Agence de Protec7on et d'Aménagement du Li6oral (APAL) 

[Ulteriori 

firmatari] 
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3. IL MOU 

 

Progetto MED Dé.Co.U.Plages 

Memorandum of Understanding 

per la realizzazione di un modello di “Fishing for Litter” 

 

Il presente documento costituisce un accordo tra i seguenti Partner del progetto MED 

Dé.Co.U.Plages: 

- BP  

- PP1  

- PP2  

- PP3  

- PP4  

e ulteriori soggetti, pubblici e privati, che hanno espresso la volontà di aderire al suddetto 

accordo, in particolare: 

- [INSERIRE ALTRI FIRMATARI] 

 

d’ora in poi le “parti”, che ha l'obiettivo di promuovere il modello di “Fishing for Litter” 

elaborato attraverso il progetto MED Dé.Co.U.Plages a livello transfrontaliero, in modo da 

introdurre modalità di gestione che servano da guida per l’implementazione di meccanismi di 

ritiro dei rifiuti dal mare in maniera ecologica, al fine di evitare gli impatti negativi 

sull’ambiente e sugli ecosistemi marini. 

L'accordo rientra tra i risultati degli sforzi compiuti nell'ambito del Progetto MED 

Dé.Co.U.Plages, cofinanziato dal Programma Italia Tunisia di Cooperazione Transfrontaliera 

2014-2020. 

Articolo 1 – Visione e obiettivi condivisi 
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Il progetto MED Dé.Co.U.Plages ha proposto un quadro specifico sulla gestione dei rifiuti 

marini, in particolare quelli plastici, a livello transfrontaliero, fornendo una VISIONE e un 

MODELLO del futuro sistema di gestione come segue: 

“Il Fishing for Litter è un’iniziativa che mira a facilitare e sostenere il trasferimento a terra dei 

rifiuti catturati accidentalmente dai pescatori. Questi ultimi separano tali rifiuti e provvedono 

a stoccarli a bordo utilizzando dei sacchi speciali. Una volta a terra, i rifiuti possono essere 

conferiti gratuitamente all’interno di contenitori situati in prossimità della zona di 

ammarraggio. In tal senso, si parla di pesca passiva ai rifiuti, in contrapposizione alle pratiche 

di eliminazione dei rifiuti marini effettuati in occasione di viaggi di pesca specifici che si 

prefiggono di eliminare i rifiuti dai c.d. punti caldi (punti di accumulo dei rifiuti marini) o dalle 

zone protette”.  

Tale visione è stata presentata in concreto nella “Realizzazione 5.1.1 Pilote d’application des 

méthologies pour la gestion de la collecte des déchets plastiques en mer”, che rappresenta 

quindi un'idea condivisa dei partner del progeto MED Dé.Co.U.Plages, che è stata fatta propria 

da tutte le parti firmatarie e che costituisce parte integrante del Memorandum (Allegato 1). 

Il valore aggiunto del Fishing for Litter non risiede solo nella riduzione dei rifiuti nell'ambiente 

marino e, in particolare, in un ambito di difficile accesso come quello dei fondali, ma anche 

nella sensibilizzazione dei pescatori e delle comunità costiere sulla presenza di rifiuti in mare, 

la loro origine e la necessità di migliorare i sistemi di raccolta e gestione. 

La collaborazione tra i diversi attori è necessaria per promuovere e, ove ne ricorrano le 

condizioni, attivare questo tipo di pratica, che è infatti incentrata sulla creazione di una rete 

di sostegno, scambio e mutuo apprendimento tra i pescatori, le Università, i Centri di Ricerca 

e le Aree Protette. 

Il protocollo comune per l'attuazione del Fishing for Litter tra Italia e Tunisia sviluppato dal 

progetto MED Dé.Co.U.Plages si basa sul documento “Linee guida sulla pesca dei rifiuti” 

adottato alla 19a riunione delle parti contraenti della “Convenzione per la protezione 

dell'ambiente marino e la regione costiera del Mediterraneo” nell'ambito del programma 

UNEP/MAP (UNEP (DEPI) /MED IG.22/28) e utilizza l'esperienza maturata dai partner di MED 

Dé.Co.U.Plages in iniziative simili di Fishing for Litter. 
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Sulla base di questa visione e del modello condiviso, i partner del progetto MED 

Dé.Co.U.Plages, gli Associati e le ulteriori parti firmatarie concordano su due obiettivi 

principali, che sono stati delineati come raccomandazioni appropriate per il futuro sviluppo 

della cooperazione in materia di “Fishing for Litter”: 

OB1 – Promuovere il modello di gestione del “Fishing for Litter” da applicare a livello 

transnazionale, internazionale, regionale e locale. 

Il modello del Fishing for Litter si iscrive all’interno delle iniziative sviluppate a livello nazionale 

e internazionale che mirano a una riduzione generale della produzione degli oggetti in plastica 

(in particolare, quelli monouso) e a migliorare la gestione dei rifiuti. Il Fishing for Litter è, 

dunque, un’iniziativa che vuole facilitare e sostenere il trasferimento a terra dei rifiuti catturati 

accidentalmente dai pescatori. Una pratica che è riconosciuta a livello mondiale come una 

misura efficace per la riduzione dei rifiuti marini, per la quale la comunicazione e la 

sensibilizzazione costituiscono elementi imprescindibili di conoscenza e di facilitazione 

all’attuazione. 

OB2 – Incoraggiare e promuovere, sulla base della metodologia condivisa, modelli e 

soluzioni sostenibili di Fishing for Litter, anche collegati ad interventi ispirati ai prinicipi 

dell’economia circolare, nell’area di cooperazione Italia Tunisia e a livello mediterraneo. 

Le linee direttrici per la realizzazione del Fishing for Litter elaborate nel quadro del progetto 

MED Dé.Co.U.Plages hanno lo scopo, tra gli altri obiettivi, di fornire un’assistenza tecnica 

sull’implementazione di meccanismi di ritiro e gestione sostenibile dei rifiuti provenienti dal 

mare e di fornire orientamenti sul processo di coinvolgimento degli stakeholders responsabili 

dell’attuazione delle pratiche di pesca ai rifiuti.  

 

Articolo 2 – Cooperazione 

Con riferimento alla visione condivisa sopra citata, nonché ai principali obiettivi evidenziati 

nell'Articolo 1, oltre agli sforzi già condivisi nello sviluppo del Progetto MED Dé.Co.U.Plages, 

le parti intendono cooperare ulteriormente come segue: 

- i Partner del progetto MED Dé.Co.U.Plages identificano un referente/punto di contatto 

(uno per ciascun partner) a cui rivolgersi con comunicazioni specifiche al fine di attivare 

- ove possibile - ogni tipo di ulteriore iniziativa volta a raggiungere gli obiettivi di 

riferimento. I referenti/punti di contatto sono individuati nei seguenti: 
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o LP, Ass.For.SEO: [INSERIRE NOMINATIVO E E-MAIL] 

o PP1, AMP Egadi: [INSERIRE NOMINATIVO E E-MAIL] 

o PP2, ISPRA: [INSERIRE NOMINATIVO E E-MAIL] 

o PP3, INSTM: [INSERIRE NOMINATIVO E E-MAIL] 

o PP4, FST: [INSERIRE NOMINATIVO E E-MAIL] 

- tutti i firmatari si impegnano a condividere best practices e mettono a disposizione la 

conoscenza di strumenti, tecnologie ed iniziative innovative a sostegno di uno sforzo 

congiunto per l’adozione del modello di “Fishing for Litter” a livello transnazionale, 

nazionale, regionale e locale; 

- tutti i firmatari si impegnano ad identificare e proporre iniziative volte a perseguire gli 

obiettivi del presente Memorandum, anche cogliendo l'opportunità del nuovo periodo 

di programmazione 2021-2027 per definire, ove opportuno e fattibile, la 

partecipazione congiunta ai progetti dell'UE e ad altre iniziative coordinate a livello 

transfrontaliero/transnazionale. 

  

Articolo 3 - Impegno 

Il presente Memorandum non implica alcun impegno di fondi e, più in generale, nessuna delle 

disposizioni riportate deve essere intesa ed eseguita come un obbligo legale o finanziario delle 

parti firmatarie.  

Il presente accordo non implica l'impegno obbligatorio o esclusivo di coinvolgere in modo 

univoco le parti nell’ideazione e implementazione di nuovi progetti. 

 

Articolo 4 – Entrata in vigore e durata, rapporto con altri accordi 

La data della firma del Memorandum tra le parti rappresenta l'entrata in vigore dell'accordo. 

Le parti concordano la sua durata nel prossimo periodo di programmazione, fino al 

31/12/2027, a meno che una delle parti non esprima la propria volontà di recedere 

dall'accordo. 

Il presente Memorandum non pregiudica eventuali altri accordi su specifici temi o iniziative 

che le parti intendono sottoscrivere e non modifica in alcun modo la possibilità delle parti di 

definire ulteriori impegni. 
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Articolo 5 – Struttura e modifiche dell’accordo 

Il presente accordo è aperto alla sottoscrizione di ulteriori soggetti, oltre alle parti che lo 

sottoscrivono per prime.  

L’adesione di tali ulteriori soggetti può avvenire tramite candidatura spontanea indirizzata ad 

uno dei referenti/punti di contatto nominati sulla base del presente accordo ed è condizionata 

all’espressione di non contrarietà delle altre parti. 

Il presente accordo può essere modificato su richiesta scritta di più della metà delle parti. 

Qualsiasi modifica dell'accordo dovrà, pertanto, essere condivisa e concordata 

reciprocamente tra le parti. 

Le modifiche dovranno essere apportate mediante procedura scritta ed entreranno in vigore 

una volta firmate da tutte le parti. 

Una volta entrate in vigore, le modifiche diventano parte integrante del presente 

Memorandum. 

Questo Memorandum comprende una parte introduttiva e 5 articoli, ed è disponibile in 

italiano e francese.  

 

 

 

 


